
 

2980 Senter Road, San Jose, CA  95111   

www.smgsj.org 
 

ANOINTING OF THE SICK  
UNCIÓN A LOS ENFERMOS   

XỨC DẦU BỆNH NHÂN 
 

Please, see your parish priest 
Favor de ver a su sacerdote 

Xin gặp linh mục trước hoặc sau Lễ  
 

CONFESSIONS / CONFESIONES / GIẢI TỘI 

English - Saturday 3:30 pm  
Tiếng Việt - Thứ bảy 5:00 pm 

Español  - Sábado 6:30 pm  
 

PARISH OFFICE HOURS 
HORARIO DE OFICINA  

GIỜ VĂN PHÒNG 
 

Tuesday - Friday  
10:00 am – 5:00 pm   

Saturday Closed 
 

EMERGENCY NUMBER / NÚMERO DE 
EMERGENCIA 

408-363-2311 
 

SỐ XỨC DẦU BỆNH NHÂN 
408-363-2310 

 

Over 60 Years of Faith 

PARISH STAFF  
Pastor   
Fr. Andrew C. Nguyen         Ext. 1005 
 

Parochial Vicars   
Fr. Hung Vu          Ext. 1004 
Fr. Pedro Tejeda          Ext. 1008 
Fr. Pedro Perez-Sencion                 Ext. 1006            
 
Office Manager 
Ms. Tam Tran          Ext. 1011 
 
Pastoral Associates 
Deacon Anthony Pham             
Mrs. Araceli Zárate          Ext. 1009 
 
Facilities Coordinator                   
Ms. Angie Nguyen                 Ext. 1003 
 
Catechetical Coordinator   
Sr. Mary Magdalene Trang Nguyen       1010 
 
Finance Office            
Mr. Anton Vu           
 

Administrative Assistants   
Mrs. María Socorro Alonso          Ext. 1001 
Sr. Sugar Duong Vo          Ext. 1002 
Mrs. Olga Gómez      

CHAPEL OF THE DIVINE MERCY 
Open for Adoration to the Blessed  

Sacrament and silent prayer  

Every day from 9:30 a.m. - 6:30 p.m. 
 

“Since Christ Himself has said, 
‘This is My Body,’ who shall dare to 

doubt that it is His Body?”  
— St. Cyril of Jerusalem 

Sunday, June 7, 2026 



THE SOLEMNITY OF THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST (Year A) -  June 7, 2026 
Today’s Gospel Reflection: John 6:51-58  

When I was a young altar server, I once overheard two very different comments about the Eucharist. One person 
asked, “Is Father distributing the bread or the wine?” Later, another asked, “Can you go get Jesus from the taber-
nacle?” Same parish, same Mass, but two very different ways of speaking. I pondered: So, is it bread that we pre-
tend is Jesus? Or is Jesus a tiny white thing in a box? I was utterly confused.  
 

This Feast of Corpus Christi is an excellent time to think about how we should speak about the Eucharist. In today’s Gospel, Jesus 
declares: “My flesh is true food, and my blood is true drink.” (John 6:55) His words scandalized his listeners, who feared canni-
balism, and even today puzzle many, who reduce them to metaphor. Both miss the truth.  
The Church gives us better words that honor Jesus’ words in the Gospel. After the consecration, we do not call it “bread” or “wine.” 
Nor do we say, “a piece of Jesus” or even “Jesus.” We say: the Eucharist. We say: the Body and Blood of Christ. We say: the Real 
Presence. We say: the Most Blessed Sacrament. These words safeguard the astonishing reality that Christ himself is truly present, 
whole and entire, under the appearances of bread and wine.  
 
If we speak well about the Eucharist, we will think more clearly and believe more deeply. And if we believe more deeply, we will 
adore more truly the One who gives himself to us — not bread, not wine, but Jesus Christ himself, whole and entire.  
— Father John Muir  ©LPi 

PRAY FOR THE SICK  
OREMOS POR LOS ENFERMOS 

CẦU NGUYỆN CHO BỆNH NHÂN 

Cande Moore, 
Alejandra Aguilar, 
Marcelino Ramírez, 
Baby Martin Borunda, 
J. Fernando Martínez., 
Ramón Verduzco, 
Esperanza Murillo, 
Fr. Héctor Basáñez, 
Fr. Antonio Martín, 
Sean Nguyen, 
Ann Pesek, 
Katie Vu, 
Andrés Rivera, 
Javier Padilla, 
Sergio Padilla, 
José Estrada, 
Maura Ramos. 

Osiris Valtierra, 
Isabel Valtierra, 
Victor Manuel Urzua, 
Andrew Romero, 
Vinh Ly, 
José Gutiérrez, 
Josefina Duque, 
Joe Rapisura,  
Lucille Luong, 
Neida Ríos, 
Eleanor Figueroa, 
Juan Loredo, 
Danny Zúniga, 
Vanessa Zúniga,  
George Mayo, 
Roberto Zapata, 
Anita Rodríguez, 

J. Oommachen, 
Cecilia Lucas, 
Hanh Mai, 
Niño Fernando Ramírez, 
Catherine González, 
Gloria Heredia, 
Anastacia Vitug, 
Ana María Ramírez, 
María Arce, 
Leslie Valtierra, 
LuRhe Streb,    
Mariana García, 
Raquel Flores, 
Rafael Ortega, 
George Mayo, 
Maura Lorenzo,  
Evelyn Cedillo, 

SATURDAY, JUNE 6th, San Norberto; San Marcelino Benito de  Champagnat 
9:00 am   Maria N. Thi Ngoc Linh †  Rosalinda Reyes †  
12:15 pm   Vanessa Yañez e Ignacio Yañez    
4:00 pm   Trinh Thi Vu † De Xuan Dinh † Ven Thi Vu †  Vinh Van Ly †   
   Tony Lu †  Tevor Agard †  Wayne Resch † 
7:00 pm   Ignacio Zepeda †  Verónica Barragán †  
SUNDAY, JUNE 7th, The Most Holy Body and Blood of Christ 
7:00 am   Maria Ly My Phuong † Maria Thu Le †  
9:30 am       Robert Mendinueto † Gilda Senoreses †  Marissa Reyes †   
   Orlando Bautista †  Jovita Canero †   
12:30 pm     Salud de Aaron Barragán y Cande Moore 
   Efrén Hernández † Benita Hernández †  Animas del Purgatorio †   
4:00 pm   Trinh Thi Vu † Joan Kelly † Henry Senoreses † Gilda Senoreses †   
7:00 pm   Ricardo Pérez †  Javier Solórzano  †  - Salud de Familia Valtierra         
MONDAY, JUNE 8th, San Medardo 
9:00 am       George Amador †   Gilda Senoreses †  
12:15 pm   Angel Rendón † Efraín Padilla †  
TUESDAY, JUNE 9th, St. Ephrem, Deacon and Doctor of the Church 
9:00 am   Pam Bui †  Marilyn Brooks †  Quoc Nguyen †  
12:15 pm   Margarita Medina †  Margarito Ocampo †  
WEDNESDAY, JUNE 10th, Santa Margarita de Escocia 
9:00 am        Thu Vannguyen † Xuyen Nguyen † 
12:15 pm    Amparo Alvarez †  Damiana Flores † 
THURSDAY, JUNE 11th, St. Barnabas, Apostle 
9:00 am    Roberto Ebalobo †  Phep Van Nguyen †  
12:15 pm    Javier Solórzano †  Benita Hernández † 
FRIDAY, JUNE 12th, The Most Sacred Heart of Jesus 
9:00 am        Herlinda Medrano †  Gilda Senoreses † Alicia Santa Ana †      
12:15 pm   Salud de Lupita Michel, Raquel Flores y Cande Moore 
7:00 pm   Salud de Antonio Ramírez, Ana María González, Fam. Valtierra 
   Conrado Román †  Mariano Arredondo †  Laura Vázquez †    

Sunday: Dt 8:2-3, 14b-16a/Ps 147:12-13, 14-15, 19-20/ 
 1 Cor 10:16-17/Jn 6:51-58  
Monday: 1 Kgs 17:1-6/ Ps 121:1bc-2, 3-4, 5-6, 7-8/Mt 5:1-12 
Tuesday: 1 Kgs 17:7-16/ Ps 4:2-3, 4-5, 7b-8/Mt 5:13-16 
Wednesday: 1 Kgs 18:20-39/ Ps 16:1b-2ab, 4, 5ab and 8, 11/ 
 Mt 5:17-19 
Thursday: Acts 11:21b-26; 13:1-3 (580)/Ps 65:10, 11, 12-13/ 
 Mt 5:20-26 
Friday:  Dt 7:6-11/Ps 103:1-2, 3-4, 6-7, 8, 10/1 Jn 4:7-16/ 
 Mt 11:25-30 
Saturday: 1 Kgs 19:19-21/Ps 16:1b-2a and 5, 7-8, 9-10/Mt 5:33-37 

 
 
 
 
 

Our Goal……………………………………….$     22,000.00 
 

Sunday, May 24……..….……..……...……..…$     23,331.00 
Community Outreach Fund….……………........$      8,434.00 
 

Thanks to your generosity, we met our weekly  
collection goal! Thank you for your continued support and 

faithfulness. 
Your support helps us reach our goal and keep up with the 

parish’s financial commitments. 

Daily Mass Readings 

Pray for Our Departed and Their Families   
Oremos por Nuestros Difuntos y sus Familias 
Cầu cho những người đã khuất và gia đình họ 

Gilda Senoreses, Ricardo Castro, Hanh Huu Lam,  
Avelardo Medina, Jennifer Diep Thi Ma, Man Thi Do,  

Mary Ann Black, Trevor Agard, Tran Chloe Uyen,  
Luis Carlos Rivera, Erik Pérez, Cristian Del Jesús,  

Guadalupe Valencia, Ed Figueroa, Robert Mendinueto. 



2026 Annual Diocesan Appeal (ADA) 
Our parish thanks you in advance for your generosity!   

 
ADA PARISH GOAL: $365,435  

Week # 7 
 
Anh Do 
Anh Le 
Anita & Ralph Kearns 
Bui Duc Minh &  
 Lemy Lisa 
Cam Nguyen & Vi Tran 
Cham Thi Nam Do 
Chinh & Thuy Nguyen 
Chuong Nguyen 
Cindy Nonan &  
      Emma Nonan 
Cong Duy Trinh 
Cuc Vu 
Danh Vuong & Nhat  
      Pham 
Dominic Nguyen 
Emmanuel Grey 
Fe Aman 
Frank & Imelda  
           Sanchez 
Gabina Segovia 
Ha The Cuong 
Hien Pham & Minh Pham 
Hoang Ta & Han Vu 
Hung Tran & Hoa Phan 
Huong Tram 
Jimmy Nguyen 
Josefina Gutierrez 
Juan Carlos Cervantes  
Katelynn Thaovy Huynh 
Khanh Doan 
Larry Enot 
Lucia NguyenLucy Kim Loan 
Michael & Nguyet 
Mr. & Mrs. Son Le 
Nguyen Hoang Minh 
Nguyen Huu Quynh 
Nguyen Kim Lan 
Nguyen Thi Hoang 
Nhung Nguyen 
Peter and Teresa Patron 
Peter Nguyen & Michelle  
              To Phi Ngo 
Quang Dinh & Mercy 
 Cao 
Quyen Quoc Nguyen 
Ramiro & Leticia Sedano 
Robert Hau Nguyen,    
Canh Nguyen Tai Nguyen      
Rosa & Armando Aguilar 
Son Nguyen & Loan  Pham 
Souphanh Vu & Tam Vu 
Thao Ly Le 
Thien Nguyen 
Thinh Nguyen 
Thuan Thi Nguyen 
Thuy Nguyen 
Tinh Tran 

Toi Q Nguyen 
Truong Pham & Phung  
           Dinh 
Vu Nguyen 
Xuan Lai Do 
 
 Week # 8 
 
Abraham & Ifur Batong 
Alicia & Edgar Magarin 
Ana Maria 
Anh Do 
Belen Nava Marquez 
Bich Thi Nguyen 
Binh Van Dinh 
Chau Pham & Van  
 Nguyen 
Cindy & Minh Hung  Nguyen 
Conchita Reimers 
Dat Nguyen 
Emily Garcia 
Emmanuel Grey 
F. Bautista Plancarte 
Ha Vu 
Han Le & Dac Vu 
Hanh Duc Nguyen 
Huong Thi Xuan Tram 
Juan Carlos Cervantes  
Loan Pham, Hoa Nguyen  
        & Family 
Loc Nguyen 
Long Trinh 
Maria Martinez 
Maria Yanez 
Mayela Martin 
Adrian Rios 
Guillermo Vidaurre 
Tomas Marcelo 
Nancy Nhieu Le 
Ngoc Thuy Nguyen 
Nguyen Hai Trieu &  
     Hoang Thi Kim Lien 
Nguyen He &  
    Nguyen Ly 
Nguyen Thi Ne 
Nguyen Thi Quy 
Nguyen, Tan Kim 
Nhan & Dao Tran 
Nhan Thi Le 
Peter Tien Nguyen 
Quoc Nguyen 
Rosalinda  
    Rodriguez 
Rose Hoa Pham 
Safetrans  
  Transportation, Inc 
Sam Nguyen 
Su The Tran 
Tammy Nguyen, Buu Le  
      & Tracy  Nguyen 
 

Thanh Pham & Yen  
     Thai 
The Tran & Trang  
     Bui 
Thinh Tran 
Thu Minh Phan 
Thuy & Tung  
     Nguyen 
Thuy Cuc Nguyen 
Thyhanh Ngo  
    Nguyen & Khanh 
    Vu Nguyen 
Timothy Nguyen 
Tina Nguyen 
Trac Vu 
Tran V. Giac &  
     Nguyen Thu Nga 
Trinh Huyen Nguyen 
      & Hung Nguyen 
Van Nguyen 
Van Nguyen 
 
Week # 9 
 
An Vu 
Angelina Garcia 
Anh Kim Dinh 
Carmen Agard-Griffin 
Charito Pilar 
Cindy and Emma  
        Nonan 
Do Thinh 
Dung Nguyen & Ha  
        Truong 
Emmanuel Grey 
Estelita Ouano 
Evangeline Bautista 
F. Bautista Plancarte 
Henry & Michelle  
        Nguyen 
Hoang Nga Uyen  
        Nguyen 
Hung Vu & Niem 
       Pham 
Jorge & Ericka Ruiz 
Juan Carlos Cervantes  
Kevin Pham 
Michael & Marie Mabanag 
Minh Thieu Landes 
Mr. & Mrs. Hien  
      Nguyen 
Nam Dinh Ngo 
Nguyen Chi Thien & 
      Thien Nang 
Nguyen Thi Sa  
Nhiem Tran Thi & 
      Hung Thanh Dang 
Phu Dinh Vu 
Phuc Cao 
 
 

Phuoc Xuan Vu &  
       Hai Thi Nguyen 
Priscilla Thao Vu 
Renato M. Catapang 
Ricarda R. Nevarez 
Rigoberto & Joasefina 
       Garcia 
Robert Draminski 
Thang Tran 
Thanh Dang 
Thanh Huong Nguyen 
Thuy T. Tran 
Toan Vo 
Tran Thuong & Bui  
      Thuy 
Trung Tran & Jenny  
      Le 
Vicky Lam 
 
Week # 10 
 
A. Estrella 
Anh Thu Luu 
Anna & Kinh Pham 
Blanca Federico 
Claudia Velasquez 
Cora Francisco 
Dai Nguyen & Ha Nguyen 
Dai Nguyen & Yen Pham 
Duc Bui 
Dung Tran & Quynh Doan 
Dung Van Nguyen 
F. Bautista Plancarte 
Harry Hoang 
Javier Magana & Lupe  
 Cruz 
Josefina Dee 
Josefina Gutierrez 
Juan Carlos Cervantes Gtz 
Julian Nguyen & Joseph  
 Vu 
Jun & Juncy Almonia 
Karolyn Nguyen 
Khanh Quoc Tran 
Khanh Toan Hoang &  
 Hung Gia Vo 
Khiem Ngo & Thuy Dinh 
Le Thi Dang Giao 
Le Thi Tuyet Thoa 
Loan Dinh 
Luan Hoang 
Luis & Maria Hernandez 
Mao Dinh & Hong Le 
Martin & Nancy Vu 
Ngoc Nguyen & Quyen  
 Hoang 
Nguyen Khac Dau &  
        Nguyen Thi Kim Lan 
Nhat Le & Khang Nguyen 
Nina Nguyen 
 

Pham Mi 
Phungtien Nguyen 
Phuong Doan & Hoang Vu 
Qui Nhon Missionary  
 Sisters of the  
 Holy Cross 
Quoc Nguyen 
Quy M. Tran 
Quyen B. Vuong 
Rosalinda Rodriguez 
Rosario Aguilar &  
 Guadalupe Frias 
Rosendo Baraquil 
Sandy Tran & Francis  
 William 
Sinh & Lisa Nguyen 
Sister Victoria Lim 
Teresa Thu Huong Nguyen 
  Hung 
Terri & Long Dinh 
Thi Hanh Nguyen 
Thy Anh Luu 
Trang Hoang 
Trang Pham 
Trong Nguyen & Thanh  
 Truong 
Tuan Nguyen & Lan Tran 
Vinh Pham & Nhung Tran 
Yen Nguyen & Thong 
 Nguyen 
 
Week # 11 
 
Acela Fernandez 
Bich Nguyen 
Dinh Thi Mai Nga 
Edwin & Brenda Andres 
F. Bautista Plancarte 
Henry Hoc Nguyen 
Jose & Rosa Garcia 
Juan Carlos Cervantes Gtz 
Khanh Doan 
Loi La & Tuyet Pham 
Louie & Bich Loan Nguyen 
Maria & Jose Gomez 
Mui Bui 
Ngoc Nguyen & Quyen  
 Hoang 
Rigoberto & Josefina Garcia 
Robert& Frances Guerra 
Tien M. Nguyen 
Tinh Duc Nguyen 
Toan Vo 
 
 
 

Thanks to your generosity and support, we are blessed to announce that we have successfully  
met our parish goal!  

Your prayers, sacrifices, and contributions are a true sign of faith and commitment to our parish  
community. May God bless you abundantly for your kindness and stewardship. 



SAINT MARIA GORETTI CHURCH CONFIRMATION - CLASS OF 2026 
Congratulations to our 124 youth who received the Sacrament of Confirmation  

on Saturday, May 30, 2026, in a special Liturgy celebrated by Bishop Auxiliary Andy Ligot. 
May the Spirit of God continue to grow in them as they walk on their journeys of faith! 

 

PARROQUIA DE SANTA MARÍA GORETTI - CLASE DE CONFIRMACIÓN 2026 
Felicitaciones a nuestros 124 jóvenes que recibieron el Sacramento de la Confirmación  

el sábado 30 de mayo, 2026, en una Liturgia especial celebrada por el Obispo Auxiliar Andy Ligot. 
¡Que el Espíritu de Dios continúe creciendo en ellos mientras caminan en su camino de fe! 

 

GIÁO XỨ THÁNH MARIA GORETTI - LỚP THÊM SỨC 2026 
Giáo xứ xin chúc mừng 124 em đã được Đức Cha Andy Ligot ban bí tích Thêm Sức vào thứ Bảy  

ngày 30 tháng 5 năm 2026 
Xin Chúa Thánh Thần tiếp tục đồng hành cùng các em trong hành trình đức tin! 

THE SACRAMENT OF CONFIRMATION 
THE CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH  #1285 

 In the Sacrament of Confirmation, the baptized person is “sealed with the gift of the Holy Spirit" and is strength-
ened for service to the Body of Christ. 
 

 Baptism, the Eucharist, and the sacrament of Confirmation together constitute the “sacraments of Christian initiation,” 
whose unity must be safeguarded. It must be explained to the faithful that the reception of the sacrament of Confirmation is necessary 
for the completion of baptismal grace. For “by the sacrament of Confirmation, [the baptized] are more perfectly bound to the Church 
and are enriched with a special strength of the Holy Spirit. Hence they are, as true witnesses of Christ, more strictly obliged to spread 
and defend the faith by word and deed.” 

 Kristine Tam La 
Ky Xuan Tran 
Kyriena Mac 
Linh Phuong Tran 
Lionel Duy Nguyen 
Long Hien Le 
Long Viet Do Nguyen 
Lucas Gia Uy Vuong 
Ly Ha Phuong Tran 
Martin Quoc Lap Tran 
Martin Tran 
Mia Bao Ngoc Nguyen 
Natasha Pham 
Nghi Ha Phuong Tran 
Ngoc Truc Nguyen 
Nhat Hoang Minh 
Phuong Uyen Tran 
Quan Hoang Minh Nguyen 
Quynh Ngoc Tran 
Richard Dat Nguyen 
Simon Nguyen 
Sophia Mai Anh Nguyen 
Sophia Nhu Lan Pham 
Tam Thanh Phan 
Tan Phuc Nguyen 
Teresa Vu Nguyen 
Thanh Truc Nguyen 
Thien An Tran 
Tianna Thuy Tien Ho 
Tianna Thanh Thu Nguyen 
Tony Tran 
Trinh Ai Nguyen 
Tyler Trieu Pham 
Vinh Anh Tran 
Vinh Kha Nguyen Tran 
Vivian Quynh Vi Phu 
Vy Bao Nguyen Vuong 
William Minh Cuong Vien 
Wilson Byn Le  

Aaron Vu 
Alana Ngoc Vu 
Alex Nguyen 
Alexander Huy Hoang 
Alton Thienphuc Nguyen 
Ana Dinh 
Anderson Duc Anh Nguyen 
Andy Duc Doan 
Annalyn Thien Van Nguyen 
Anthony Duy Pham 
Anthony Thien An Nguyen 
Bao Quoc Vu 
Brady Mun Dang 
Brandon Vu 
Brian H. Nim 
Catherine Nhung Pham 
Cecilia Nhi Vu 
Chloe Bao Han Bui 
Dayna Thuy Trinh 
Denny Nguyen 
Destinh Phung Tada 
Duong Thuy Ngoc Pham 
Edward BaoHuy Nguyen 
Emma Ngoc Nhi Nguyen 
Evan-Phat Phu Thinh Pham 
Genivi Nguyen 
Hellen Ha Nhat Nguyen 
Helen Nguyen 
Huy Nhat Nguyen 
Jackson Minh Cuong Pham 
Jacob Trinh Nguyen 
Janelle Minh Anh Pham 
Jayden Le 
Jayden Duc Hai Pham 
Jenny Lan Tran 
Jenny Le 
Johnny Duc Doan 
Joseph Hoa Nguyen 
Kayla My-Tam Cao 
Kenny Nguyen 
Khanh Van Tran 
Kim Ngoc Anh Nguyen  
 

Angel Miguel 
Ruiz Ricardo 
Lopez Segura Anthony 
Olivas Adrian 
Olivas Fabian 
Astorga Lesly 
Angel German 
Gutierrez Jocelyn 
Farias Giovanni 
Calderon Anahi 
Aguilar Ortiz Sebastian 
Aguirre Porfirio Paola Grisel 
Alanis Ayala Sebastian 
Cardenas Marcos 
Chavez Emily 
Chen Yong Qiang 
Convey Devin 
Del Toro Huizar Michelle 
Delgadillo Anthony 
Draminski Angelyn Louise 
Escobar Erika 
Gamboa Jocelyn 
Gonzalez Moran Roxana Guadalupe 
Guardado Mariana 
Lopez de la Rosa Yadira 
Lucas Joshua 
Mendoza Balderrama Kamila Lizeth 
Pereira Liliana 
Perez Miguel Alfredo 
Perez Guerrero Gabriel Enrique 
Ramirez Jesus 
Ramirez Desteny 
Ramos Cuyuch Alexander Javier 
Rivera Escobar Christopher 
Rosas Alexander 
Sanchez Freddy 
Solano Cristela 
Solano Edith Gisseth 
Torres Pricila 
Valenzuela Jesus Roberto 
Munguia Jaimes Alejandra 
Cazarez-Guerrero Vanessa 
Zamaniego Vizcarra Yonic Otoniel  



SAINT MARIA GORETTI CATHOLIC CHURCH  
MASS SCHEDULE AND PRESIDERS  

June 13 & 14 2026 

Language 

 

Mass Time 

 

Presider 

 

ENGLISH 
 
 

Monday—Friday 9:00 am 
Wednesdays  OLPH  
Novena 
 

 
 

 Saturday 9:00 am 
 

Fr. Pedro P. 

 Saturday 4:00 pm 
 

Fr. Andrew 

 Sunday 7:00 am 
 

Fr. Andrew 

Livestream 
 

Sunday 9:30 am 
 

Fr. Pedro P. 

 
Sunday  4:00 pm 
 

Fr. Hung 
 

TAGALOG 
 

First Friday of the Month 
7:00 p.m.  

   

ESPAÑOL Lunes a Viernes 12:15 pm   

 
Viernes solamente  
7:00 pm  

 
Sábado 12:15 pm 
 

Padre Pedro P.  
 

 
Sábado 7:00 pm 
 

Padre Pedro P. 
 

 
Domingo 12:30 pm 
 

Padre Pedro P. 
 

 
Domingo 7:00 pm 
 

Padre Pedro P. 
 

   

VIETNAMESE 
 

Mon-Fri 10:00 am 
Mon-Fri   6:00 pm  

 
Saturday 10:00 am - Shine 
 

Fr. Hung 
 

Livestream 
 

Saturday 5:30 pm 
 

Fr. Andrew 
 

 
Sunday 8:00 am 
 

Fr. Hung 
 

 
Sunday 9:30 am - Patio 
 

Fr. Andrew 
 

 
Sunday 11:00 am 
 

Fr. Andrew 
 

 
Sunday 2:30 pm 
 

Fr. Hung 
 

 

Sunday 5:30 pm 
 
 

Msgr. 
Dominic Do 
 

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood 
of Christ, historically known by its Latin name, 
“Corpus Christi,” is this feast day that highlights the 
Real Presence of Jesus in the Eucharist, Body, 
Blood, Soul, and Divinity.  
 

The word “Eucharist” means “thanksgiving.” It 
comes from the Greek “eucharistein” and 
“eulogein,” which “recall the Jewish blessings that 
proclaim — especially during a meal — God's 
works: creation, redemption and sanctification.”  
(Catechism of the Catholic Church, no. 1328) 
 

During Jesus Last Supper, “He took the bread, said 
the blessing, broke it, and gave it to them, saying, 
'This is my body, which will be given for you; do 
this in memory of me.' And likewise, the cup after 
they had eaten, saying, 'This cup is the new covenant 
in my blood, which will be shed for you.'"  
(Luke 22:19-20) 

FEAST OF THE MOST 
SACRED HEART  
OF JESUS  June 12 

The Solemnity of the Most Sa-
cred Heart of Jesus is a celebra-
tion that falls 19 days after Pente-
cost, on a Friday. The liturgical 

feast was first celebrated in Rennes, France.  
 

The liturgy was approved by the local bishop at the 
behest of St. John Eudes, who celebrated the Mass at 
the major seminary in Rennes on August 31, 1670.  
 

You’ll notice that the first celebration was not situat-
ed in the days following Pentecost. St. John Eudes 
composed a Mass and a set of prayers for outside the 
Mass (referred to as an “Office”) that were quickly 
adopted in other places in France.  
 

In 1856, Pope Pius IX established the Feast of the 
Sacred Heart as obligatory for the whole Church, to 
be celebrated on the Friday after Corpus Christi. 

FEAST OF THE  
IMMACULATE HEART 

OF MARY   
June 13 

Observed on the Saturday following 
the second Sunday after Pentecost, in 
close proximity to the Feast of the 
Sacred Heart of Jesus, this feast hon-
ors the purity, love, and maternal 
compassion of the Blessed Virgin Mary, symbolized 
through her immaculate heart.  
 

By imitating Mary’s heart, we are encouraged to grow 
in our own love for God and neighbor, and to trust in 
Mary’s maternal care and guidance. 
 

O Immaculate Heart of Mary, 
intercede and pray for us!  

 

ANOINTING OF THE SICK 
 

Saturday, June 13th 
in the 9:00 a.m. English Mass 

(every second Saturday of the month) 



 
 
Sunday, June 7, 2026 
 
Dear Families and Friends,  
 
Please see a note from our chair of the parish’s Finance Council: 
 
The Benefit of Stock Donation Over Cash Donation 
 

I am grateful to God for the good returns on some of my stocks, and I hope you are, too. I just started the process 
of giving some stocks to our parish. I invite you to consider doing the same. I learned recently that it comes with 
many benefits besides the joy of being able to share God’s blessings. From the financial perspective, it’s also a win
-win situation. When you donate to the church the stock itself (instead of selling it first), the typical tax benefits are 
the following: 
1. You do not pay capital gains tax on appreciation. 
2. You also receive a charitable deduction for the fair market value of the stock if you itemize deductions. 
3. The church pays zero tax because the churches are tax-exempt organizations; they can turn around and sell the 

donated shares immediately without paying a single penny in capital gain tax. 
As an example: 
You bought stock for $10,000. It grew to $50,000. 
If you donated the shares directly to the church: 
1. You would have avoided tax on the $40,000 gain. (Normally 15% to 23.8% to IRS and 5% to 10% to the state 

depending on your income tax bracket). 
2. If you itemized deductions, you could deduct $50,000 charitable value if the stock was held for more than 1 

year, or you can deduct $10,000 cost basis if the stock was held less than 1 year. 
However, if you sold the share first and after you had paid all the capital gain tax, you would have less cash to do-
nate to the church than if you donated the shares directly to the church. 
 
In conclusion, donating stock directly to a church is much better than 
selling it first because it maximizes your gift and minimizes your taxes. 
 
If you would like to donate your stocks or have questions, please reach 
out to Fr. Andrew or me at 408-590-5295, and we would be glad to guide 
you. 
     —Long Nguyen 
Fr. Andrew C. Nguyen 
Pastor 

The Catholic Church  
dedicates June to the  

Sacred Heart of Jesus,  
a tradition that dates 

back to the  
17th century.  

 

 
During the month of June, Catholics are encouraged to deepen 
their devotion to the Sacred Heart of Jesus through prayer, 
reflection, and acts of charity. One popular devotional practice 
is the daily recitation of the Litany of the Sacred Heart of Je-
sus. This litany is a prayer of intercession that asks for the mer-
cy, love, and protection of Jesus. 
 
In addition to prayer, Catholics may also participate in the En-
thronement of the Sacred Heart. This practice involves plac-
ing an image of the Sacred Heart in a prominent place in the 
home, such as the living room or bedroom. The Enthronement 
is a way of inviting Jesus into the home and acknowledging His 
role as the head of the family. 

PARISH FACILITY  
RESERVATION  

RENEWAL NOTICE 
 

St. Maria Goretti Parish groups with weekly recurring reserva-
tions will now have their facility use automatically renewed 
each year. By continuing to use parish facilities, groups agree 
to follow parish guidelines, including accepting responsibility 
for their activities, allowing the parish to use group photos for 
parish publications or social media, leaving campus by 9:30 
PM, properly disposing of trash after meetings with food, and 
keeping tables and chairs inside the assigned room.  
 

Please notify the parish office if your group no longer needs 
the reservation or if your contact information has changed. 
 

Groups with special or non-regular schedules must continue 
submitting a Facility Request Form for approval and availa-
bility. If your group has not received an email from the parish 
office regarding facility renewal, please stop by the parish office 
to update your group contact information. 
    The Administration 



LITURGICAL  
RENEWAL: PHASE 1 

 
The Seasons of Our Lives in 

Christ 
 
The Introductory Rites conclude with the Collect, also called 
the Opening Prayer. After a brief moment of silence, a time for 
us to gather our personal intentions, the priest prays on behalf of 
the entire assembly, collecting all our prayers into one, a re-
minder that we are not isolated individuals. As one, unified 
body, our prayers rise together to the Father. 
 
But there is something else important about the Collect: it 
changes throughout the year. The prayers reflect the liturgical 
season. During the Easter season, the prayers proclaim Christ's 
resurrection and our new life in Him. During Advent, they help 
us prepare for His coming. In Lent, they call us to conversion. In 
Ordinary Time, the prayers guide us in living out our baptismal 
call day by day. 
 
This is the beauty of the Liturgical Year, it forms a divine 
rhythm—Advent, Christmas, Lent, Easter, Ordinary Time—that 
mirrors the seasons of nature and our own lives. Times of prepa-
ration. Times of celebration. Times of beginnings, growth, 
death, and resurrection. Notice, too, how the Gloria disappears 
during Advent and Lent, seasons of waiting and penance. Then 
it returns on Christmas and Easter with even greater joy. The 
liturgical year teaches us to trust God's timing, knowing He is 
present in every season of our lives. 
 
Over these past weeks, we have journeyed together through 
the opening moments of the Mass. We have learned that our 
participation matters, that music is prayer, and that unity in wor-
ship strengthens our mission. When we come to Mass with hu-
mility, honesty, and trust in the Lord, we open ourselves to 
God’s transformative grace, and we are sent forth by God, hav-
ing been renewed, ready to bring Christ's love to the world. 
 
As we continue our liturgical renewal, let us always remem-
ber what we have learnt about those early moments of the Mass. 
Let the mystery of Christ’s action in gathering his people take 
root in your heart. We might be tempted to rush through familiar 
words and gestures, 
but if we pause, we 
see they are the litur-
gy’s first moments of 
encounter—pointing 
us toward the greatest 
encounter of the 
Mass: Christ in the 
Eucharist. All of us 
were chosen to be 
there on that day, for 
a reason: Christ has 
something he wants to 
tell each of us person-
ally.  
 
May we be renewed, 
truly Renewed at the 
Table of the Lord, 
now and always. 

HEALTH CORNER 
Raspberries are rich in antioxidants, fiber, and vitamins such as 
vitamin C and K. They support digestion, heart health, brain 
function, hydration, and the immune system. Naturally low in 
calories, raspberries are a healthy and delicious snack choice. 

SMILE! 
—Can you tell me why a $10 bill looks so small at the 
grocery store but so big at church? 

FATHER’S DAY BBQ WITH OUR PRIESTS 
All Fathers in our Community are invited to a  

Gathering with our Parish Priests 
 

Saturday, June 20 
11:30 a.m. BBQ 

at Our Lady of Guadalupe Garden 
 

Please contact the Parish Office to register. Your  
registration will help us prepare food for everyone. 

Graduates of 2026, you deserve to be honored with blessings! 
 

The Parish of Santa María Goretti pays tribute to the 
graduates of all levels, from Kindergarten to University and 

Vocational School, with a special ceremony 
 

Sunday, June 28 
at the 4:00 p.m. Mass 

 
 

Come dressed in your gown  
and your cap! 

SMG MONTHLY HEALTH  
MINISTRY 

 

TODAY, SUNDAY, JUNE 7 
9:00 A.M. - 5:00 P.M. in Sullivan Hall 

 

Have your FREE blood pressure and  
glucose level checked! 

You stay updated on Catholic news from around the world: 
www.catholicnews.com   -   www.vaticannews.va 

SMG FOOD DISTRIBUTION 
10:00 AM—12 PM 

THURSDAY,  JUNE 11 

CATHOLIC TRIVIA  
Question: What term describes the changing of the bread and 
wine into the Body and Blood of Christ during Mass? 
Answer: Transubstantiation    ©LPi 
By the consecration the transubstantiation of the bread and wine 
into the Body and Blood of Christ is brought about. Under the 
consecrated species of bread and wine Christ himself, living and 
glorious, is present in a true, real, and substantial manner: his 
Body and his Blood, with his soul and his divinity (cf. Council 
of Trent: DS 1640; 1651). (Catechism of the Catholic Church # 
1413) 



Domingo 7 de junio, 2026 
 

Estimadas familias y amigos: 
 

A continuación, les comparto una nota de nuestro presidente del Consejo de Finanzas Parroquial: 
 

Los Beneficios de Donar Acciones en Lugar de Donar Dinero en Efectivo 
 

Estoy agradecido con Dios por las buenas ganancias obtenidas en algunas de mis acciones, y espero que ustedes 
también lo estén. Recientemente comencé el proceso de donar algunas acciones a nuestra parroquia, y los invito 
a considerar hacer lo mismo. Aprendí que esto trae muchos beneficios además de la alegría de compartir las 

bendiciones de Dios. Desde el punto de vista financiero, también es una situación beneficiosa para todos. Cuando usted dona 
directamente las acciones a la Iglesia (en lugar de venderlas primero), los beneficios fiscales típicos son los siguientes: 
1. Usted no paga impuestos sobre las ganancias de capital generadas por la apreciación de las acciones. 
2. También puede recibir una deducción caritativa por el valor justo de mercado de las acciones si detalla sus deducciones. 
3. La Iglesia no paga impuestos porque las iglesias están exentas de impuestos; puede vender inmediatamente las acciones 

donadas sin pagar impuestos sobre ganancias de capital. 
Ejemplo: 
Usted compró acciones por $10,000 y crecieron a un valor de $50,000. 
Si dona las acciones directamente a la Iglesia: 
1. Evitaría pagar impuestos sobre la ganancia de $40,000 (normalmente entre el 15% y el 23.8% al IRS y entre el 5% y el 

10% al estado, dependiendo de su nivel de ingresos). 
2. Si detalla sus deducciones, podría deducir el valor caritativo de $50,000 si las acciones se mantuvieron por más de un año, 

o podría deducir la base de costo de $10,000 si las acciones se mantuvieron por menos de un año. 
Sin embargo, si primero vende las acciones y después paga todos los impuestos sobre las ganancias de capital, tendrá menos 
dinero disponible para donar a la Iglesia que si hubiera donado las acciones directamente. 
 
En conclusión, donar acciones directamente a la Iglesia es mucho mejor que ven-
derlas primero, porque maximiza su donación y minimiza sus impuestos. 
 
Si desea donar acciones o tiene alguna pregunta, por favor comuníquese con el Pa-
dre Andrew o conmigo al 408-590-5295, y con gusto lo guiaremos. 
     -Long Nguyen 
Padre Andrew C. Nguyen 
Párroco  

SOLEMNIDAD DEL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO - CORPUS CHRISTI    (CICLO A) -  7 de junio, 2026 
Reflexión al Evangelio de hoy: Juan 6,51-58  

Gracias, Jesús. Nos das tu Cuerpo y tu Sangre para alimentarnos; nos lo has dado todo, no te has quedado con nada 
para ti, hasta la última gota de tu sangre: “Pero al llegar a Jesús, vieron que ya estaba muerto, y no le quebraron las 
piernas, sino que uno de los soldados le abrió el costado con la lanza, y al instante salió sangre y agua” (Juan 19:33-

34). Nos diste al Padre, para que sea nuestro Padre; nos enviaste al Espíritu Santo, para que nos guíe en la vida; nos diste a María 
como Madre al pie de la cruz. Nos lo has dado todo, por eso solo me queda decir: Gracias, Señor, por todo tu amor por nosotros. 
 

¿Cómo responder a tanto amor? ¿Qué debo hacer en particular y en comunidad? Acudamos cada domingo con un corazón agradeci-
do, para dar gracias y alabar al Señor por la Eucaristía. ¡Sigamos unidos a Cristo por medio de su Cuerpo y de su Sangre!  ©LPi 

Mensaje              de 
Nuestro Párroco 

La Iglesia Católica dedica el mes de junio 
al Sagrado Corazón de Jesús, una  

tradición que se remonta al siglo XVII.  
Durante el mes de junio, se anima a los católicos 

a profundizar su devoción al Sagrado Corazón de Jesús por 
medio de la oración, la reflexión y las obras de caridad. Una 
práctica devocional muy popular es el rezo diario de la Letanía 
del Sagrado Corazón de Jesús. Esta letanía es una oración de 
intercesión en la que se pide la misericordia, el amor y la pro-

SOLEMNIDAD DEL CUERPO Y 
LA SANGRE DE CRISTO:  

CORPUS CHRISTI 
Conocida como Solemnidad del Santísimo 
Cuerpo y Sangre de Cristo, esta fiesta honra 
a Jesucristo, verdadera y realmente presente 
substancialmente bajo las apariencias del 
pan y del vino.  

 

Esa Presencia ocurre gracias a un cambio que la Iglesia llama 
transubstanciación (cambio de sustancia), en el momento en 
que el sacerdote, durante la Consagración en la Misa, dice las 
palabras que el mismo Cristo pronunció sobre el pan y el vino: 
“Este es Mi Cuerpo”, “Esta es Mi Sangre”, “Hagan esto en 
memoria Mía”.  
 

En 2026, la Solemnidad de Corpus Christi es el 4 de junio, pero 
se transfiere al domingo 7 de junio en algunas diócesis. 

Las fiestas del Sagrado Corazón de Jesús, ( 12 de 
junio) y el Inmaculado Corazón de María (13 de 
junio) son dos solemnidades católicas cele-
bradas consecutivamente. La del Sagrado 

Corazón se celebra el viernes siguiente a la solemni-
dad del Corpus Christi, mientras que el Corazón de 
María se conmemora al día siguiente. 



TRIVIA  CATOLICA 
Pregunta: ¿Qué término describe la transformación del pan y el 
vino en el Cuerpo y la Sangre de Cristo durante la Misa 
Respuesta: Transubstanciación   ©LPi 
Por la consagración se realiza la transubstanciación del pan y 
del vino en el Cuerpo y la Sangre de Cristo. Bajo las especies 
consagradas del pan y del vino, Cristo mismo, vivo y glorioso, 
está presente de manera verdadera, real y substancial, con su 
Cuerpo, su Sangre, su alma y su divinidad (cf Concilio de Tren-
to: DS 1640; 1651). (Catecismo de la Iglesia Católica, Numeral 
1413) 

RENOVACION  
LITURGICA: 

FASE 1 
 

Las Estaciones De  
Nuestra Vida en Cristo 

 
Los Ritos Iniciales concluyen con la Oración Colecta, también 
llamada “Oración Comunitaria.” Tras un breve momento de 
silencio, un tiempo para que reunamos nuestras intenciones per-
sonales, el sacerdote reza en nombre de toda la asamblea, 
reuniendo todas nuestras oraciones en una sola, recordándonos 
que no somos individuos aislados. Como un solo cuerpo unifi-
cado, nuestras oraciones se elevan juntas al Padre. 
 
Pero hay algo más importante acerca de la Colecta: cambia a 
lo largo del año. Las oraciones reflejan el tiempo litúrgico. Du-
rante el tiempo Pascual, las oraciones proclaman la resurrección 
de Cristo y nuestra nueva vida en Él. Durante el Adviento, nos 
ayudan a prepararnos para su venida. En Cuaresma, nos llaman 
a la conversión. En el Tiempo Ordinario, las oraciones nos 
guían para vivir nuestra vocación bautismal día a día. 
 
Esta es la belleza del Año Litúrgico: forma un ritmo divino —
Adviento, Navidad, Cuaresma, Pascua, Tiempo Ordinario— que 
refleja las estaciones de la naturaleza y nuestras propias vidas. 
Tiempos de preparación. Tiempos de celebración. Tiempos de 
comienzos, crecimiento, muerte y resurrección. Fíjense también 
en cómo el Gloria desaparece durante el Adviento y la Cuares-
ma, tiempos de espera y penitencia. Luego regresa en Navidad y 
Pascua con una alegría aún mayor. El año litúrgico nos enseña a 
confiar en el tiempo de Dios, sabiendo que Él está presente en 
cada etapa de nuestras vidas. 
 
Durante estas últimas semanas, hemos recorrido juntos los 
momentos iniciales de la Misa. Hemos aprendido que nuestra 
participación importa, que la música es oración y que la unidad 
en el culto fortalece nuestra misión. Cuando venimos a la Misa 
con humildad, honestidad y confianza en el Señor, nos abrimos 
a la gracia transformadora de Dios, y somos enviados por Él, 
renovados, listos para llevar el amor de Cristo al mundo. 
 
Mientras continuamos con nuestra renovación litúrgica, 
recordemos siempre lo que hemos aprendido sobre esos prime-
ros momentos de la Misa. Dejen que el misterio de la acción de 
Cristo al reunir a su pueblo eche raíces en sus corazones. Pode-
mos sentir la tentación de apresurarnos a través de palabras y 
gestos familiares, pero si nos detenemos, vemos que son los 
primeros momentos de 
encuentro de la liturgia, 
que nos señalan hacia el 
mayor encuentro de la 
Misa: Cristo en la Euca-
ristía. Todos fuimos ele-
gidos para estar allí ese 
día, por una razón: Cristo 
tiene algo que quiere de-
cirnos a cada uno de no-
sotros personalmente.  
 
Que seamos renovados, 
verdaderamente Renova-
dos en la Mesa del Se-
ñor, ahora y siempre. 

¡A SU SALUD!  
Vino tinto: Ayuda a reducir el colesterol. Reduce el riesgo de 
artritis. Disminuye el riesgo de cáncer. Protege la salud del cora-
zón. Mejora la salud mental. Retrasa el envejecimiento. Favore-
ce la digestión.             ¡SONRIA!  

—Un arrepentido entra al confesionario y dice, "Padre, perdó-
name, he pecado. Volé unas vías de tren."  
El cura responde, "Estás perdonado, hijo. Ahora ve a hacer las 
estaciones." No. 1385 

¡FELIZ DIA DEL PADRE! 
CONVIVIENCIA Y CARNE ASADA 

CON NUESTROS SACERDOTES 
Tenemos el honor de invitar a todos los 

papás de nuestra comunidad a festejar su día  
Convivencia y Carne Asada con Nuestros 

Sacerdotes 
Sábado 20 de junio, a las 11:30 a.m. 

En el Jardín de Nuestra Señora de Guadalupe 
 

Es necesario registrarse. Favor de comunicarse a la Oficina  
Parroquial. Al registrarse podemos planear la comida. 

¡Graduados 2026, merecen ser honrados con bendiciones! 
La Parroquia de Santa María Goretti rinde homenaje a los  

graduados de todos los niveles,  
desde Kínder hasta la Universidad y Escuela Vocacional,  

con una ceremonia especial 
 

Sábado 27 de junio 
En la Misa de 7:00 p.m. 

 

¡Vengan vestidos con su toga y  
su birrete! 

DISTRIBUCION DE DESPENSA 
DE 10 AM A 12:00 PM 
JUEVES 11 DE JUNIO 

AVISO DE RESERVACION 
DE SALONES  

PARROQUIALES 
Se les informa a los grupos que se reú-
nen regularmente cada semana en los 

salones parroquiales que su reservación será renovada auto-
máticamente para el próximo año. 

Al continuar utilizando las instalaciones parroquiales, los 
grupos aceptan cumplir con las normas de la parroquia, 
incluyendo asumir responsabilidad por sus actividades, autori-
zar el uso de fotografías de sus reuniones o eventos en redes 
sociales y publicaciones parroquiales, retirarse del campus antes 
de las 9:30 p.m., sacar la basura después de reuniones en las que 
se sirva comida y no mover mesas ni sillas fuera del salón asig-
nado. 



THÔNG BÁO GIA HẠN  
ĐẶT CHỖ CƠ SỞ GIÁO XỨ 

Các Hội đoàn thuộc Giáo xứ Thánh Maria Goretti có lịch sử dụng phòng học và hội trường của Giáo xứ hằng tuần sẽ 
được tự động gia hạn cho năm tới. Khi tiếp tục sử dụng phòng học và hội trường của Giáo xứ, các nhóm đồng ý tuân 
theo các quy định của Giáo xứ, bao gồm tự chịu trách nhiệm cho các hoạt động của nhóm, cho phép Giáo xứ sử dụng 
hình ảnh sinh hoạt của nhóm trên mạng xã hội hoặc các ấn phẩm của Giáo xứ, rời khỏi khuôn viên Giáo xứ trước 9:30 
tối, dọn rác ra bên ngoài sau khi dùng thức ăn trong buổi họp, và không di chuyển bàn ghế ra khỏi phòng được chỉ định. 
Xin vui lòng thông báo cho Văn phòng Giáo xứ nếu nhóm của quý vị không còn nhu cầu sử dụng phòng hoặc có thay 
đổi thông tin liên lạc. Các nhóm có lịch sinh hoạt không thường xuyên vẫn cần nộp Đơn Xin Sử Dụng Cơ Sở để được 
xét duyệt và kiểm tra tình trạng phòng trống. Nếu nhóm của quý vị chưa nhận được email từ Văn phòng Giáo xứ về việc 
gia hạn sử dụng cơ sở, xin vui lòng ghé Văn phòng Giáo xứ để cập nhật thông tin liên lạc của nhóm. 

THÁNH LỄ TỐT NGHIỆP - 2026 
Giáo xứ Thánh Maria Goretti chúc mừng các học 
sinh, sinh viên tốt nghiệp năm 2026 ở mọi cấp 
học, từ Mẫu giáo đến Đại học và Trường Nghề. Chúa 
Nhật, ngày 28 tháng 06 – Thánh lễ lúc 4:00 PM. Xin mặc 
áo choàng và đội mũ tốt nghiệp khi tham dự Thánh lễ. 

CHĂM SÓC SỨC KHỎE HÀNG THÁNG   
Chúa Nhật, ngày 07 tháng 06 

lúc 9:00 AM - 5:00 PM 
tại Hall Sullivan. Kiểm tra huyết áp, thử 

đường và tư vấn sức khỏe cho quý vị.  

THƯ CHA CHÍNH XỨ 
Chủ nhật, ngày 7 tháng 6 năm 2026 
 

Kính thưa Quý Cụ, Quý Ông Bà và Anh Chị Em: 
 

Xin vui lòng xem bài viết dưới đây của vị Chủ tịch Hội đồng Tài chánh Giáo xứ: 
 

Lợi ích của việc đóng góp bằng cổ phiếu so với đóng góp bằng tiền mặt 
 
Tôi biết ơn Chúa vì có được lợi nhuận tốt từ một số cổ phiếu của mình, và tôi hy vọng bạn cũng 

vậy. Tôi vừa tiến hành việc dâng tặng một số cổ phiếu cho giáo xứ. Tôi mời bạn xem xét làm điều tương tự. Gần 
đây tôi biết được rằng việc này mang lại nhiều lợi ích, ngoài niềm vui được chia sẻ phúc lộc của Chúa. Từ góc độ 
tài chánh, đây cũng là một tình huống đôi bên cùng có lợi. Khi bạn đóng góp bằng cổ phiếu trực tiếp cho nhà thờ 
(thay vì bán đi lấy tiền mặt rồi đóng góp số tiền đó), các lợi ích về thuế điển hình là như sau: 
1. Bạn không phải trả thuế lãi vốn trên phần tăng giá trị. 
2. Bạn cũng nhận được khoản khấu trừ từ thiện cho giá trị thị trường hợp lý của cổ phiếu nếu bạn kê khai các 

khoản khấu trừ. 
3. Nhà thờ không phải trả thuế vì các nhà thờ là tổ chức miễn thuế; họ có thể bán lại cổ phiếu được quyên góp 

ngay lập tức mà không phải trả một xu nào tiền thuế lãi vốn. 
Ví dụ: 
Bạn mua cổ phiếu với giá 10.000 đô la. Nó tăng lên 50.000 đô la. Nếu bạn quyên góp cổ phần trực tiếp cho nhà 
thờ: 
1. Bạn sẽ tránh được thuế thu nhập trên khoản lãi 40.000 đô la. (Thông thường từ 15% đến 23,8% cho IRS và từ 

5% đến 10% cho tiểu bang tùy thuộc vào bậc thuế thu nhập của bạn) 
2. Nếu bạn kê khai các khoản khấu trừ, bạn có thể khấu trừ 50.000 đô la giá trị từ thiện nếu cổ phiếu được nắm 

giữ hơn 1 năm, hoặc bạn có thể khấu trừ 10.000 đô la giá vốn nếu cổ phiếu được nắm giữ dưới 1 năm. 
Tuy nhiên, nếu bạn bán cổ phần trước và sau khi đã trả hết thuế lãi vốn, bạn sẽ có ít tiền mặt hơn để đóng góp cho 
nhà thờ so với việc đóng góp cổ phần trực tiếp cho nhà thờ. 
 
Tóm lại, đóng góp cổ phiếu trực tiếp cho nhà thờ tốt hơn nhiều so với việc 
bán trước vì nó tối đa hóa món quà của bạn và giảm thiểu thuế. 
 
Nếu quý vị muốn đóng góp bằng cổ phiếu hoặc có thắc mắc gì, xin vui 
lòng liên lạc với Cha Chánh Xứ hoặc tôi qua số điện thoại 408-590-5295, 
chúng tôi rất sẵn lòng hướng dẫn bạn.      -Nguyễn Long 
 
 
Lm. Phêrô Nguyễn Chí Thông 
Chánh xứ 



Được Canh Tân nơi Bàn Tiệc Thánh 
 

Các Mùa của Đời Sống Chúng Ta trong  
Chúa Ki-tô 

 
Những Nghi Thức Mở Đầu kết thúc với Lời Nguyện Nhập Lễ, 
còn gọi là Lời Nguyện Mở Đầu. Sau một khoảnh khắc im lặng 
ngắn, thời gian để chúng ta suy niệm những ý nguyện cá nhân, linh 
mục sẽ cầu nguyện thay mặt toàn thể cộng đoàn, quy tụ tất cả lời 
cầu nguyện của chúng ta thành một, nhắc nhở rằng chúng ta không 
phải là những cá nhân riêng lẻ. Như một Thân Thể hiệp nhất, chúng 
ta cùng cất lên những lời cầu nguyện để dâng lên Cha. 
 
Nhưng còn có một điều quan trọng khác về Lời Nguyện Nhập 
Lễ: những lời nguyện thay đổi theo suốt năm phụng vụ. Những lời 
nguyện phản ánh mùa phụng vụ. Trong mùa Phục Sinh, những lời 
nguyện tuyên xưng sự sống lại của Chúa Ki-tô và đời sống mới của 
chúng ta trong Người. Trong Mùa Vọng, những lời nguyện giúp 
chúng ta chuẩn bị cho sự trở lại của Người. Trong Mùa Chay, 
những lời nguyện mời gọi chúng ta hoán cải. Trong Mùa Thường 
Niên, những lời nguyện hướng dẫn chúng ta sống theo ơn gọi nhận 
được từ Bí Tích Rửa Tội hằng ngày. 
 
Đó là vẻ đẹp của Năm Phụng Vụ, tạo nên nhịp điệu thiêng 
liêng—Mùa Vọng, Mùa Giáng Sinh, Mùa Chay, Mùa Phục Sinh, 
Mùa Thường Niên—phản chiếu các mùa tự nhiên và đời sống của 
chúng ta. Thời khắc chuẩn bị. Thời khắc chúc mừng. Thời khắc bắt 
đầu, phát triển, chịu chết và phục sinh. Cũng hãy để ý rằng Kinh 
Vinh Danh không xuất hiện trong Mùa Vọng và Mùa Chay, những 
mùa chờ đợi và sám hối. Và rồi Kinh Vinh Danh trở lại vào Mùa 
Giáng Sinh và Mùa Phục Sinh với niềm vui càng lớn hơn. Mùa 
phụng vụ dạy chúng ta cách tin tưởng vào thời điểm của Chúa, biết 
rằng Người luôn hiện diện trong mọi mùa của đời sống chúng ta. 
 
Trong những tuần vừa qua, chúng ta đã đồng hành cùng nhau 
qua những khoảnh khắc mở đầu của Thánh Lễ. Chúng ta nhận 
ra rằng sự tham gia của mình quan trọng, rằng âm nhạc là lời 
nguyện, và sự hiệp nhất trong thờ phượng củng cố sứ mệnh của 
chúng ta. Khi tham dự Thánh Lễ với sự khiêm nhường, chân thật 
và tin tưởng vào Chúa, chúng ta mở rộng lòng mình để đón nhận ân 
sủng biến đổi của Người, và chúng ta được Chúa sai phái, được đổi 
mới, sẵn sàng mang tình yêu của Chúa Ki-tô đến với thế giới. 
 
Khi tiếp tục hành trình canh tân phụng vụ, hãy luôn ghi nhớ 
những gì đã học được về các khoảnh khắc mở đầu của Thánh Lễ. 
Hãy để mầu nhiệm hành động của Chúa Ki-tô trong việc quy tụ dân 
Chúa bén rễ sâu trong trái tim anh chị em. Chúng ta có thể bị cám 
dỗ mà vội vàng lướt qua những lời nói và cử chỉ quen thuộc, nhưng 
nếu dừng lại, chúng ta sẽ thấy đó là những khoảnh khắc gặp gỡ đầu 
tiên của phụng vụ—
hướng chúng ta đến 
cuộc gặp gỡ vĩ đại 
nhất trong Thánh Lễ: 
Chúa Ki-tô trong Bí 
Tích Thánh Thể. Tất 
cả chúng ta được chọn 
ở đó vào ngày hôm đó 
vì một lý do: Chúa Ki-
tô có điều muốn nói 
riêng với mỗi người 
chúng ta.  
 
Nguyện xin chúng ta 
được đổi mới, thực sự 
Được Canh Tân nơi 
Bàn Tiệc Thánh, 
ngay bây giờ và mãi 
mãi. 

Ban Giáo Lý Dự Tòng - Giáo xứ Thánh Maria Goretti 
Xin trân trọng tri ân đến: 
Đức ông Đôminicô Đỗ Văn Đĩnh 
Cha chánh xứ Phêrô Nguyễn Chí Thông 
Cha phụ tá Gioan Baotixita Vũ Ngọc Hùng 
Thầy phó tế Anthony Phạm trung Điểm 
Nhân viên Văn phòng Giáo xứ  
Đại diện các Ban Ngành, Hội đoàn trong giáo xứ, các Anh 
chị em Tân tòng các khóa cùng gia quyến.  
Đặc biệt, chúng con xin chân thành biết ơn đến Chị Hồng, 
các anh chị trong công việc  ẩm thực,  các ân nhân, và anh 
chị em Tân tòng các khóa đã dành công sức, tài năng, thời 
gian, giúp chúng con trong Thánh Lễ tạ ơn cũng như trong 
buổi họp mặt Tân tòng được thành công tốt đẹp. 

CẦU NGUYỆN CHO NGƯỜI QUA ĐỜI 
Trong niềm tin tử nạn vào Chúa Kitô Phục Sinh, 
xin cộng đoàn Giáo xứ hiệp ý cầu nguyện cho các 
linh hồn mới qua đời:  

- Giuse - Trương Hữu Chí 
- Maria - Nguyễn Thị Đáng 
- Giuse - Nguyễn Thành Sơn 
Nguyện xin Thiên Chúa thương đón nhận các linh hồn vào 
hưởng vinh phúc quê trời. Giáo xứ thành kính phân ưu 
cùng toàn thể tang Quyến! 

GHI DANH LỚP GIÁO LÝ DỰ TÒNG 
Ban Giáo Lý Dự Tòng Giáo xứ Thánh Maria 
Goretti bắt đầu nhận ghi danh lớp Giáo Lý 
Dự Tòng năm học 2026 - 2027 

- Lớp học này dành cho anh chị em tham gia để lãnh nhận 
các Bí tích Khai Tâm hoặc muốn đến để tìm hiểu về Giáo 
lý Công giáo. 
- Nếu anh chị em cần biết thêm chi tiết về lớp Giáo lý, xin 
vui lòng liên hệ Ban Giáo lý tại phòng học D&E  
lúc 12 giờ - 1 giờ trưa mỗi Chúa Nhật hàng tuần,  
hoặc Đạt Nguyễn 669-255-3002 

THÔNG BÁO GIÁO LÝ VIỆT NGỮ 
Chương Trình GLVN bắt đầu nhận đơn GHI DANH cho 
năm học mới 2026 - 2027 cho các em từ 5 tuổi đến 15 tuổi 
học Giáo Lý Việt Ngữ. (Từ Lớp Mẫu Giáo đến Lớp Thêm 
Sức). NGÀY GHI DANH THÁNG 06 tại Phòng D&E 
- Thứ Bảy ngày 06 tháng 06 (Từ 9:00am đến 5:00pm) 
- Thứ Bảy ngày 13 tháng 06 (Từ 9:00am đến 5:00pm) 
- Thứ Bảy ngày 20 tháng 06 (Từ 9:00am đến 5:00pm) 
- Thứ Bảy ngày 27 tháng 06 (Từ 9:00am đến 5:00pm) 

MỪNG NGÀY HIỀN PHỤ 
TIỆC BBQ CÙNG QUÝ CHA TRONG GIÁO XỨ 
Kính mời tất cả quý ông trong Giáo xứ tham dự buổi gặp 
gỡ thân mật cùng quý Cha. 
Thứ  Bảy, ngày 20 tháng 06, lúc 11:30 AM 
Tiệc BBQ, tại Vườn Đức Mẹ Guadalupe. 
Xin vui lòng liên hệ Văn phòng Giáo xứ để 
ghi danh, nhằm giúp Giáo xứ thuận tiện trong việc chuẩn 
bị thức ăn. 

PHÂN PHÁT THỰC PHẨM MIỄN PHÍ  
Thứ Năm, ngày 11 tháng 06, Từ 10:00AM - 12:00PM 

tại khuôn viên Giáo xứ. 
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1105 e william st, san jose

408-580-6663
FREE Estimates ~ Tesla Certified ~ Towing

Thay Kiếng Xe
Do Thuc Auto Glass

1278 Bacchus Dr | S.J., CA 95122

(669) 200-8164  (408) 309-0767
Nearby the Preschool

TEPEKE TRANSMISSIONS
(EL TEPEKE)

Rebuilt & Used
Todas las Marcas y Modelos / All Brands & Models

230 Umbarger Rd • San Jose, CA 95111

408.605.6377 | 669.800.7717

Para que Vayan y Digan
Precios Accesibles! • Affordable Prices!

326 White Oaks Road  
650.644.8499

FREE ESTIMATES

Western Roofing Systems

Like a good neighbor, State Farm is there.

Jacklyn Dinh, Agent  License # 0G87703

520 Lawrence Expy, Suite 309 • Sunnyvale, CA

Office: (408) 702-2602
Jacklyn.dinh.vacgpl@statefarm.com
www.jacklyndinh247.com

HOME • AUTO • BUSINESS • LIFE

CATERING 
RESTAURANT
AUTHENTIC

MEXICAN FOOD
408-713-0408

1520 Alum Rock Ave • San Jose, CA

Scan to Contact Us!

Malena M Bischof
Realtor®/DRE#01510558

Planning on Buying or Selling a Home?
Text/Call (650) 380-0889
Email Malena.Bischof@gmail.com
Learn More http://melsbayarearealestate.com

HABLO ESPAÑOL

• � �Shrines of Alpine Europe with Oberammergau
•  Fatima, Lourdes & Shrines of Spain Pilgrimage
•  Shrines of Northern Italy •  Spiritual Highlights of Italy
•  Holy Land/Jordan
• � �Cruises- Panama Canal, Hawaii, Australia/Asia
•  Easter & Christmas SailingsCST# 2117990-70

Call 860-399-1785 or go to www.CatholicCruisesandTours.com

Oak Hill Funeral Home & Memorial Park
FD 991/COA469

“Here When You Need Us Most”
Compassionate Funeral Care • Peace of Mind through Pre-Planning

Michelle Tu • CA Insurance Lic#:4019925/ Cemetery Lic#:Ces60463 • (408) 649-9333
Linh Chau • CA Insurance Lic#:OF76269/ Cemetery Lic#:Ces45305 • (408) 313-9185

Contact Jose Altamirano
Jaltamirano@4LPi.com
(800) 950-9952 x2610

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 4 Family/Friends 	
	                       4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

THANH BINH
AGENCY

INSURANCE
CAR REGISTRATION

NOTARY PUBLIC

Auto • Home • Life • Health
Business • Worker’s Comp.

Instant Renewal Sticker
Title Transfer

	 (408) 406-5254
	 thanhbinhagency.com
	 thanhbinhagency@gmail.com
	 BINH NGUYEN
	 CA License #: DE31438

2459 Alvin Avenue
San Jose, CA 95121

ICare Americas Services
TAX • BOOKKEEPING • PAYROLL • IMMIGRATION • FUNERAL PLAN • NOTARY

LIFE • HEALTH (MEDICAL & MEDICARE) • HOME • AUTO • ANNUITY
Khanh Vu CA License #: 0L43676 | (408) 387-9114 | (408) 387-3343 / (408) 334-6191

2857 Senter Rd., Ste B • San Jose, CA 95111


